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Es wird
gemerzt

Die meisten Leser werden den Brief in der

N.Z.Z. gelesen haben...
Lieber Nebelspalter!
Die N.Z.Z. (No, 1666) verdifentlicht einen
Brief eines Herrn Baldur-Wichhard Kono-
patski mit folgenden Sétzen:
« .. Ich sehe, dass ein Teil der Schweizer
Deutschen unsere Belange nicht versteht
und nicht verstehen kann: Es handelt sich
um eine Frage des Blutes, und die nicht
reinrassig-arischen Deutschschweizer koén-
nen sich mit bestem Willen nicht zurecht-
finden, Das ist verstindlich, da in der
deutschen Schweiz leider Mischblut nur
zu hdufig ist (iiberwiegend schwarze Haare
und dunkle Augen), Es wird trotz alledem
auch die Schweiz sich auinorden, zu-
niachst Nichtarier, dann auch Romanen
allméhlich ausmerzen miissen.

Baldur-Wichhard Konopatski.»

Lieber Herr Konopatski!
Ich will versuchen, Ihnen begreiilich zu
machen, warum wir Sie hier nicht ver-
stehen konnen. Ich hatte einen schionen
«nordischen» Vater mit blauen Augen und
blondem Haar, die ihm mit der Zeit sogar
ausfielen, sodass man sich auf seinem
glinzenden Schidel spiegeln konnte. Na-
tiirlich trug er auch eine schone goldene
Brille. Er war zwar kein «Schweizer Deut-
scher» (solche gibt es hier nur vereinzelt
und sie sind nach unseren Belangen nicht
reinrassig), aber ein urchiger Deutsch-
schweizer. Leider hatte er keine Ahnung
von Ihren Belangen, als er die Unvorsich-
tigkeit beging, sich mit einer schénen Tes-
sinerin zu verheiraten, Durch diese Ehe
bin ich nun «abgesiidet» worden; ich habe
dunkle Augen und schwarze Haare, die
bisher noch nicht ausiielen, aber ein fro-
hes heiteres Gemiit.
Da ich nach Threm Rezept nun ausgemerzt
werden soll, betfiirchte ich Massnahmen
von Seiten einer «national erneuerten»
Regierung, Der Ausweg, mich in einen
«auflatinisierten» Siiden zu fliichten, ist
auch versperrt, denn ich trinke immer
noch gerne eine Mass Bier wie die alten
Germanen und bin deshalb doch wieder
nicht 100%ig auflatinisiert,
Zum Gliick war ich helle und blieb Jung-
geselle! Meine verheirateten Leidensge-
nossen, die ebenialls «abgesiidet» oder
vielleicht «hiniibergewestet» worden sind

der urwiichsigen Grobheit dieses
stiickes — wenn einem aber mit «ausmer-

und nun schon schwere Sorgen fiir deren
Zukunit haben, die mir ausserordentlich
gefdhrdet erscheint.

Lieber Herr Konopatski! Versetzen Sie
sich in unsere Lage und iiberlegen Sie,
was Sie da angerichtet haben! Wenn man
in Berlin morgen herausfinden wiirde, dass
der Name Konopatski auch nicht ganz
germanisch klingt, sondern <«hergeostet»
sein muss, so konnte man Sie auch aus-
merzen wollen. Dieses Schicksal méchte
ich von Thnen abhalten. Der einzige Weg
ist die Errichtung einer Abteilung fiir Ras-
senfanatiker an der psychiatrischen Klinik
der Universitdt in Berlin, Wenn diese gut
geleitet wird und alle Patienten eingelie-
fert werden, diirfte der gesunde Menschen-
verstand allm#hlich wieder obenauf schwin-
gen, einzelne Unheilbare natiirlich ausge-
nommen, Schliessen Sie also Ihre Worter-
fabrik und melden Sie sich als erster
schwerer Patient sofort dort an.

Ich wiinsche Ihnen guten Kurerfolg und :

verbleibe mit deutschschweizerischem
Grusse Ihr F.W.
P.S. Bei Auinahme bitte ich lediglich um
Zusendung eines Belegexemplars. Ich
mochte nicht, dass Sie wegen diesem E...
weitere Spesen haben,

Wir sind zwar nicht gerade begeistert von
Schrift-

zen» gedroht wird, so darf sich niemand

wundern, wenn die konventionelle Héflich-

keit darunter etwas leidet.

Solche
Briefe

bitte nicht schreiben!

Lieber Spalter!

Sass ich da letzthin in Bern in einem
Caté. Mit einem besseren Herrn im «gros-
sen Kanton» kam ich dann ins Gesprich.
Innert 2 Stunden hatten wir alles durch-
gehichelt, Krieg, Politik, Partei und auch
die Zeitungen, Bei den Zeitungen ange-
langt, meinte er: «Es gibt iiberhaupt nur
eine Zeitung, die wirklich Intelligenz hat,
und das ist der Nebelspalter!» Ich war
sprachlos ob diesem erschiitternden Ge-
stindnis, das muss ihm sicher weh getan
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haben, denn der Nebelspalter kommt ja
gar nicht von Draussen.
Dass der Mann in meiner Achtung ganz
gewaltig gestiegen ist, brauche ich wohl
nicht zu erwidhnen. Ich habe ihm natiir-
lich beigepilichtet, und von da an haben
wir nur noch vom Nebelspalter geredet.
Deine Spalterei mit Freude verfolgend,
griisst ireundlichst J. K.
— solche Briefe sehen aus wie gemacht,
wirken wie bestellt, und wecken daher eher
Misstrauen als Zustimmung. Viel sympathi-
scher sind uns Briefe von aufreizender Zu-
riickhaltung,
Zum Beispiel so:
Werte Redaktion!
Ihre letzte Nummer war wieder sehr
massig, weshalb ich Thnen einige Beitrige
meiner geschitzten Fiillleder beilege ...
Die Arbeiten sind zwar nicht neu, aber
doch neuer, als was Sie sonst bringen.
Auch lege ich Ihnen eine Zeichnung un-
seres zweijdhrigen Séhnchens bei, da ich
gesehen habe, dass Sie solche Zeichnun-
gen regelmissig verdiientlichen. Ausge-
zeichnet an Ihrem Blatt sind immer die
unbeabsichtigten Druckiehler, und ich
freue mich, dass diese so zahlreich vor-
kommen. .,
da hat auch der Setzer seine innige
Freude daran, und was ein Menschenfreund
ist, der wird sich nicht lumpen lassen, ihm
gelegentlich so eine kleine Wohltat zuflies-
sen zu lassen.

Nazi-Witze
bitte stopp!

Taglich gehen immer wieder dieselben «neue-
sten» Nazi-Witze ein. Besonders der von
Goebbels und Berlichingen, der von Hitler
und den unteren Organen, und der von der
Katz, die Junge ghabt. Es ist uns unmog-
lich, jede dieser Zusendungen zu retour-
nieren. Wir bitten daher alle, sich mit die-
ser formellen Empfangsbestétigung zufrieden
zu geben,

Nix P.K.

Beiliegend zwei Beitrdge, Wenn bekannt

oder unbrauchbar;: P.K.
— unbrauchbare Beitridge gibt es iiberhaupt
nicht, sondern héchstens «noch nicht»
brauchbare. Daher wandert auch nichts in
den P.K., sondern es wird alles, was wegen
seiner geistigen Pyramidalitdt fiir die heu-
tige Menschheit noch nicht in Frage kommt,
in unser Archiv fiir kommende Berithmt-
heiten eingeordnet. Daselbst, Abteilung C
mit drei Sternen, wurden auch die zwei
vorgelegten Beitrige eingelagert. Dank und
Griiezi!

Auch
eine Meinung
Riickporto lege ich keines bei
im Glauben, dass solches nicht nétig sei:
Wird die Sache als druckreif erachtet,
kommt’s nicht in Frage, richtig betrachtet.
— Und andernfalls wir es dasselbe nicht
wert.
— jeder Beitrag ist nicht nur 20 Rappen,
sondern 20 Franken Riickporto wert. Aber
Sie leiden offenbar am Gréssenwahn der
Bescheidenheit. Bedauerlich das — beson-
ders fiir die Post.
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